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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

houdende wijziging van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie

van de elektriciteitsmarkt

 portant modification de la loi du
29 avril 1999 relative à l’organisation

du marché de l’électricité

Document précédent :
Doc 50 1052/ (2000/2001) :
001 : Projet de loi.

Voorgaand document :
Doc 50 1052/ (2000/2001) :
001 :  Wetsontwerp.

Nr. 1  VAN DE HEER PONCELET

Art. 2

In het 1° van de ontworpen tekst, de woorden «de
productie van nucleaire oorsprong en de productie van
fossiele of andere oorsprong» vervangen door de woor-
den «de opwekking van kernenergie, de productie van
energie van fossiele oorsprong en de  andersoortige
vormen van energieproductie;».

VERANTWOORDING

Aangezien de regering de politieke keuze heeft gemaakt om
de producenten ertoe te verplichten afzonderlijke rekeningen te
houden voor het nucleaire circuit, kan geen enkele reden worden
aangevoerd om niet een zelfde onderscheid op te leggen tussen
de productie van energie van fossiele oorsprong en de
opwekking van elektriciteit uit andere bronnen, waarbij aan
hernieuwbare energievormen kan worden gedacht. Op die ma-
nier zou het mogelijk zijn de studies inzake de rendabiliteit en
hoogwaardigheid  tot elk van die drie sectoren van
elektriciteitsproductie uit te breiden.

N° 1 DE M. PONCELET

Art. 2

Au 1°, dans le texte proposé, remplacer les mots
«la production d’origine nucléaire et la production d’ori-
gine fossile ou autre» par les mots «la production
d’énergie nucléaire, la production d’origine fossile et
les autres formes de production;».

JUSTIFICATION

Dès lors que le gouvernement a choisi l’option politique de
forcer les producteurs de tenir des comptes séparés pour la
filière nucléaire, il n’y a aucune raison de ne pas imposer la
même distinction entre la production d’origine fossile et la pro-
duction d’électricité au départ des autres sources, comme par
exemple, les énergies renouvelables. Il serait ainsi possible
d’élargir les études de rentabilité et de performance à chacun
de ces trois secteurs de production d’électricité.
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N° 2 DE M. PONCELET

Art. 7

Compléter l’article 29bis, § 1er, proposé par ce
qui suit :

«, sans préjudice des compétences de la Commis-
sion pour ce qui concerne les tâches de collecte de
données qu’elle mène auprès des opérateurs».

JUSTIFICATION

Il est justifié d’attribuer à l’administration de l’énergie la com-
pétence de disposer de certaines informations nécessaires à
l’exécution de ses missions, notamment dans le domaine de la
prévision. L’exercice de cette compétence ne peut toutefois se
faire au préjudice des missions dévolues par la loi à la CREG.

N° 3 DE M. PONCELET

Art. 5

Dans le § 4 proposé, entre les mots «15° et 17°,»
et les mots «le Président» insérer les mots «et en
vertu de l’article 26, § 1er,».

JUSTIFICATION

L’amendement vise à compléter la liste des articles de la loi
du 29 avril 1999 auxquels il y a lieu de faire référence dans
l’énumération des missions dévolues par la loi à la CREG. Cette
référence à l’article 26, § 1er, a vraisemblablement été oubliée
par les auteurs du projet.

Jean-Pol PONCELET (PSC)

Nr. 2 VAN DE HEER PONCELET

Art. 7

Het ontworpen artikel  29bis, § 1, aanvullen als
volgt:

«, zonder afbreuk te doen  aan de bevoegdheden
van  de commissie op het vlak van het verzamelen
van gegevens bij de operatoren.» .

VERANTWOORDING

Het is verantwoord het Bestuur Energie de bevoegdheid te
verlenen om over bepaalde informatie te beschikken die nood-
zakelijk is voor de opdrachten die het Bestuur met name inzake
van het maken van prognoses uitvoert. De uitoefening van die
bevoegdheid mag evenwel niet geschieden ten koste van de bij
wet aan de CREG toegewezen opdrachten.

Nr. 3 VAN DE HEER PONCELET

Art. 5

In de ontworpen § 4, tussen de woorden «15°  en
17°»  en de woorden «kan de voorzitter», de woorden
«alsmede van artikel 26, § 1» invoegen.

VERANTWOORDING

Het amendement strekt tot aanvulling van de lijst met de ar-
tikelen van de wet van 29 april 1999 waarnaar moet worden
verwezen bij de opsomming van de bij wet aan de CREG toe-
gewezen bevoegdheden. De indieners van het ontwerp hebben
die verwijzing naar artikel 26, § 1, blijkbaar over het hoofd ge-
zien.
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